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EUROPEAN CURRICULUM 

VITAE 
European format 

PERSONAL INFORMATION/DATI PERSONALI 

Name 
Nome 

 URBANO GIULIO PIO
 
Iscrizione Ordine Medici MI n° 34365 
Iscrizione Elenco Psicoterapeuti Ordine Medici MI n° 1093 

Address 
 Indirizzo 

 

 20025 LEGNANO (MILANO) ITALIA, Corso Sempione, 56 
 

Telephone 
 Numero telefonico 

 
 +393398917774 

E-mail 
 
 
 urbanogiuliopio@yahoo.it  

Nationality 
Cittadinanza 

 
 ITALIAN 

Date of birth 
Data di nascita 

 
 16th May 1963 San Giovanni Rotondo (FG) Italia 

 
WORK EXPERIENCE/ESPERIENZE LAVORATIVE 

Dates (from to) 
Date( da-a) 

- 17th July 1982 - 13th April 1988 as a professional assistant/nurse at  

the hospital of Garbagnate Milanese (MI);  

- 14th April 1988 – 15th June 1997 as a physiotherapist/ rehab therapist  

at the rehab centre in the hospital of  Garbagnate Milanese (MI);  

- 16th June 1997 – 15th September 1997 as 1st Level Directing Doctor 

for the Radiology Centre in the hospital of Garbagnate Milanese (MI); 

- 16th September 1997 -  30th September 1997 as a physiotherapist/ 

rehab therapist  at the rehab centre in the hospital of  Garbagnate 

Milanese (MI); 

- 1st  October 1997 – 16th September 1998 as 1st Level Directing Doctor 

for the Neurology Rehab Division in the hospital of Garbagnate 

Milanese (MI); 

-  17th September 1998 -  6th October 1998  as a physiotherapist/ rehab 

therapist  at the rehab centre in the hospital of  Garbagnate Milanese 

(MI); 

- 7th October 1998 – 30th April 1999 as 1st Level Directing Doctor at the

rehab centre in the hospital of  Garbagnate Milanese (MI); 

- 1st May 1999 – 31st May 1999 as a physiotherapist/ rehab therapist  

at the rehab centre in the hospital of  Garbagnate Milanese (MI); 

- 1st June 1999 – 9th January 2000 as a 1st Level Directing Doctor for 

the Orthopaedical and Trauma Division, Ospedale Caduti Bollatesi di 

Bollate (MI);  
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- 10th January 2000 – 31st August 2001 as Directing Doctor for the

Orthopaedical and Trauma Division at the hospital  of  Garbagnate 

Milanese (MI); 

- 1st September 2001 – 30th November 2002 as Directing Doctor for the 

rehab centre/ Degenza Riabilitativa, Azienda Ospedaliera “Ospedale di 

Circolo di Busto Arsizio (VA) ” P.O. di Saronno (VA);  

- 1st  December 2002 – 16th June 2003 as a 1st Level Directing Doctor 

for the Rehab/ Neurology Division at the Azienda Ospedaliera “G. 

Salvini” Ospedale di Garbagnate Milanese (MI); 

- 17th June 2003 and for the years 2003/2004/2005 as a Doctor in 

Education on Site at the Scuola di Specializzazione CEE in Medicina 

del Lavoro l’Università degli Studi Statale di Milano, Polo 

Ospedaliero Ospedale “L. Sacco”, Milano – a norma del D. L.vo n.257 

del 8 agosto 1991 (Borsista) - durata legale del corso quattro anni, 

interrotta al 2° anno accademico, nell’ottobre 2005); 

- 1st November 2005 – 26th June 2006 as a physiotherapist/ rehab 

therapist  at the rehab centre in the Azienda Ospedaliera “G. Salvini” 

Ospedale di Garbagnate Milanese (MI); 

- 27th June 2006 – 13th Maggio 2007as a physiotherapist/ rehab 

therapist  at the Istituto Corberi di Limbiate, Azienda Ospedaliera  

“G.Salvini” di Garbagnate Milanese (MI); 

- 14th May 2007 – 15th October 2007 as a Directing  Doctor – 

Education: Rehabilitation and Medical Physics at the Medical Rehab 

Division  Azienda Ospedaliera “Ospedale di Lecco” P.O. “Umberto I” di 

Bellano; 

- 16th October 2007 – 15th August  2008  as a fulltime  Physiotherapist  

at the Istituto Corberi di Limbiate, Azienda Ospedaliera  “G.Salvini” di 

Garbagnate Milanese (MI); 

- 16th August 2008 – 30th November 2008 temporary contract as a 

Directing Doctor – Educator:  Rehabilitation and Medical Physics at 

the Medical Rehab Division  Ospedale “Classificato S. Giuseppe” di 

Milano; 

- 12th December 2008 – 31st December 2008, as a fulltime  

Physiotherapist  at the Istituto Corberi di Limbiate, Azienda Ospedaliera  

“G.Salvini” di Garbagnate Milanese (MI); 

- 1st January 2009 to present, in as a fulltime  Physiotherapist  at  the 

Istituto Corberi di Limbiate ASL Monza – Brianza.  

Name and  address of the company 
Type and field of activity 

 Nome e indirizzo del datore di lavoro 
-tipo di azienda o settore 

 Azienda USSL n.67, Ospedale S. Corona, Garbagnate Milanese (MI); 
 Azienda USSL n.32, Ospedale Santa Corona, Garbagnate Milanese (MI);
 Azienda Ospedaliera "G. Salvini" di Garbagnate Milanese, assegnato  

all'Ospedale Santa Corona di Garbagnate Milanese, (MI); 
 Azienda Ospedaliera "G. Salvini" di Garbagnate Milanese, assegnato 

all'Ospedale Caduti Bollatesi, Bollate (MI); 
 Azienda Ospedaliera "G. Salvini" di Garbagnate Milanese, assegnato al 

P.O. “Corberi” Limbiate (MI); 
 ASL Monza – Brianza, assegnato al P.O. “Corberi” di Limbiate (MI); 
 Azienda Ospedaliera “Ospedale di Circolo di Busto Arsizio” assegnato al   

Presidio Ospedaliero di Saronno (VA); 
 Azienda Ospedaliera “Ospedale di Lecco” assegnato al P.O. “Umberto I” 

di   Bellano; 
 Ospedale “Classificato S. Giuseppe” di Milano. 
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Principal subjects-occupational skills 
covered 

Principali mansioni e responsabilità 

 professional assistant/nurse; 
 physiotherapist/ rehab therapist   
 1st Level Directing Doctor for the Orthopaedical and Trauma 

Divisions, Radiology and Neurological Rehab Division  
 1st Level Directing Doctor  Specializing in Medical Physics ad 

Rehabilitation  
 Directing Doctor  Specializing in Medicina del Lavoro. 

Title of qualification awarded 
Qualifica professionale acquisita 

- Infermiere Professionale;
- Pedicure, Callista; 
- Terapista della Riabilitazione / Fisioterapista; 
- Medico Chirurgo Specialista in Medicina Fisica e Riabilitazione a 

norma art. 257/91 CEE; 
- Medico Chirurgo Specialista in Psicoterapia Ipnotica. 

 
EDUCATION AND TRAINING/ ISTRUZIONE E FORMAZIONE 

Name and type of organization 
providing education and training 

Nome e tipo di istituto di istruzione o 
formazione 

- Scuola per Infermieri Professionali Azienda USSL n. 67, Ospedale S. Corona,  
  Garbagnate Milanese (MI); 
- Istituto “Primo Mazzolari” Mantova; 
- Scuola Diretta a Fini Speciali Università degli Studi Statale di Milano; 
- Facoltà di Medicina e Chirurgia Università degli Studi Statale di Milano; 
- Scuola di Specializzazione in Medicina Fisica e Riabilitazione Facoltà di   
  Medicina e Chirurgia Università degli Studi Statale di Milano a norma art.  
  257/91 CEE; 
- AMISI, Associazione Medicina Ipnotica, Milano, riconosciuta dal MURST. 

Main subjects and professional skills 
related to the education awarded 

Principali materie ed abilità professionali 
oggetto dello studio 

 professional assistant/nurse; 
 physiotherapist/ rehab therapist   
 1st Level Directing Doctor for the Orthopaedical and Trauma 

Divisions, Radiology and Neurological Rehab Division  
 1st Level Directing Doctor  Specializing in Medical Physics and 

Rehabilitation  
 Directing Doctor  Specializing in Medicina del Lavoro. 

PERSONAL SKILLS AND EXPERTISE  
Acquired in the course of life and career but not necessarily covered by formal certificates and diplomas  
CAPACITÀ E COMPETENZE PERSONALI  
Acquisite nel corso della vita e della carriera ma non necessariamente riconosciute da certificati e diplomi ufficiali 

Mother tongue 
Madrelingua 

[Specify mother tongue] ITALIAN 

 
Other languages 

Altre lingue 
[Specify language]  
 

 English  

Reading skills 
Capacità di lettura 

[Indicate level:  
excellent, good, basic]  Basic  

Writing skills 
Capacità di scrittura 

[Indicate  
level: excellent, good, basic]  Basic   

Verbal skills 
Capacità di espressione orale 

[Indicate level: 
 excellent, good, basic] 

 Basic  

  

Social skills and competences 
Level of interaction, in multicultural 

environments, in positions where 
communication is important and situations 

where teamwork is essential (ig. Culture 
and sports), etc. 

CAPACITÀ E COMPETENZE RELAZIONALI 
Grado di interazione con altre persone in 

ambienti multiculturali, assumendo ruoli in 
cui la comunicazione è importante ed in 

situazioni in cui il lavoro di gruppo risulta 
essenziale.( per esempio cultura e sport ) 

 

 
Good capability in interation in different work fields and with collegues and 
patients. In the year 2002/2003 I was incharge of teaching “Traumatizzato 
Cranio-Encefalico” at the University “Università degli Studi dell’Insubria di 
Varese” being part of a 3-year integrated course in Neurology  for Rehab 
Therapists.    
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Organisational skills and expertise 
Coordination and management of Human 

Resources, projects and budgets; at work, in 
voluntary work (ig. Culture and sports) and 

at home, etc. 
CAPACITÀ E COMPETENZE ORGANIZZATIVE 

Quali coordinamento ed amministrazione di 
personale, progetti, bilanci; sul posto di 
lavoro, in attività di volontariato ( ad es 

cultura e sport), a casa, ecc. 

 
Incharge of and managing personell in different work fields such as 
Rehabilitation and nursing. 

Technical skills and expertise – 
CAPACITÀ E COMPETENZE TECNICHE- 

Computer, special machineries and devices 

 
Sufficient PC use knowledge and of Microsoft Word. 

Other skills 
and competences not mentioned above 

ALTRE CAPACITÀ 
e competenze non indicate precedentemente 

 
Involved in public relations in various Tourism workfields 

Driving licence 
and other authorizations 

PATENTE  o patenti 

 
 Car drivers licence 

 
Legnano,  

                                                                                                                             In Fede 
Urbano Dr Giulio Pio 


